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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan. izvzeniši ponedeljke in dneve po praznicih, ter velja p o p o Š t i prejeuiau za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto 1H gld., za pol leta 8 gld... 
c a četrt leta 4 gfld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na doni za celo leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Z a pošiljanje n»T 
dom se računa 10 kr. za mesec, 30 kr. M četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e tol iko več, kolikor poštnina iznaša. — Z a gospode u č i t e l j e na l judskih šolah in z * -
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 50 kr., po p o š t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje do 

četiristopne pet.t-vrste 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat in 4 kr. če se tri - ali večkrat tiska. 
DopiBi naj se izvole frankjrati. — K.-.»upisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o j e v Ljubljani v Franc Koluianovej hiši št. 96—26 poleg gledališča v „zvezdi u . 
O p r a v n i št v o, na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, j e v „Narodni t i skarni " v Koluianovej hiši. 

Posredovanje. 

Sicor smo m i te mis l i , tla v srbsko-tur-
s k e n i r a t u nij še vseh dni] večer, da T u r k i , 
t e so prav T imok na dveh kraj ih prestopil i 
i n sedaj po južnovshodnej srbskej meji srbska 
naselbina In mestica palijo, vendar nijso še 
Srbov zmagal i . Skoz i mnogo sotesk i n črez 
ma r s i ka t e r i j a rek in h r i b , izza katerega jih 
čaka Srb in j i h bo dec imira l , predno pridejo 
do moravske planjave, bodo moral i T u r k i še 
plezat i , in tam se bode stoprav izkazalo, ali 
S r b i n , katerega otec je znal na pol golorok 
izgnati Turčina i z dežele, nij več one krv i , 
k i j e rod i l a Miloše in Ornejurje, a l i zdanji 
S r b i n manj ognjeno l jubi in brani t i zna 
svobodno domovino, kakor je zdaj, nego pa 
zasužnjeno i n porobl jeno, kakor je bila. 
N i j še vse izgubl jeno, če so S rb i Zajčar 
i n Knjaževac pust i l i , kakor p r i nas mnogi 
rodol jubni strahl j ivc i jadikujejo. K a k o se je 
n a Nemškem pod Napoleonom, kako isto 
tacaš na R u s k e m po vel icih izgubljenih bitvah 
na j edenkra t vzdigni l narod in zapodil zmngoval-
nega sovražnika iz dežele ! K a k o se so Amer i 
k a n c i dolgo i n z opotečo srečo za svobodo bo
r i l i ! In vsa zgodovina je polna tacega. 

Oe torej o posredovanji govorimo; to je 
o tem kedaj in kako bodo velevlasti , v prve j 
v r s t i Rusi ja , posegle vmes in rekle Turčiji 
„s to j ! , w upanja ne izklučujomo, da tega po
sredovanja n i t i t r eba ne bode. Vendar je tudi 
mogoče, j e nek im celo resnici podobno, da 
bode tega posredovanja treba. Časniki z last i 
t i s t i , k i so Slovanom sovražni ( in tacih je naj-

L i s t e k * 
Pomladanski valovi. 

(Roman, sp isa l Ivan T u r g o n j o v ; pos loveni l 
dr. l l a k s S a m e c . ) 

I I . 

Akoravno nij imel Sanim najmanjšega 
pojma o medic in i , j e vendar vedel za gotovo, 
d a Štirinajstletnega dečka ne zadene udar. 

— „ T o j e omedlevica, a ne udar , " sprego
vor i on obnivši se k Pante l eonu. " Imate ka
tero krtačo V" 

Starček vzdigne l i c e . — „KnjV" 
— „ Krtačo, krtačo," ponavlja Sanim po 

nemški in po francoski, — „Krtačo," pr is tav i 
o n ter pokaže z rokama, kako se čisti obleka. 

Starček ga je razumel . 
— „A, krtače! spazzet te ! D a bi krtače 

n e bilo pri hiši !" 
— „Dajte j i h s e m ; slecimo telovnik in 

začnimo ga d r g n i t i . " 
— „Dobio . . . Benonel Ne b i bilo 

dobro tud i vode djati na glavo V" 

več) so uže nekaj dnij lagali, da je srbska vlada 
uže prosi la za to posredovanje al i za medija-
cijo, da j e pa bi la odbita, da hočejo Srbijo 
svojej osodi prepustit i , i t d . A l i zdaj sama 
„Pol. Cor r . " poroča oficijozno, da Srbi ja do-
zdaj še nikogar nij prosi la naj posreduje in 
mi prav verujemo, da j e res, kar so Rističu 
pripisuje, ki je nepotrebnost te medijacije na 
glašal, češ, Srbi ja s i bode u/.e še sama po
magala. 

K a d a r bode posredovanja treba, smemo 
se Slovanjc brezuvetno in gotovo na Rusijo 
zanesti, da nc bode pust i la Srbije uničiti. To 
smelo ponavljamo, če se tudi protivni l i s t i uže 
vesele, d a j e Angl i ja v tem jej roke zvezala, 
če tud i l juti Magjari in judovski Nemci zoper to 
govore in hinavsko milujejo hrabri narodič, k i j e 
pogumno prijel orožje, da b i brate osvobodil. Z 
Rusi jo vred pojile v tem smislu tudi A v s t r i j a ; za 
to je porok shod našega in ruskega cesarja 
v Zakupih . Magjar i ne bodo zmagali v svojej 
slovanosovražnosti. Celo Nemčija, če prav ne
rada in prot i svojemu srcu , pojdo z Rusijo v 
tem smislu, k e r se boji francoskega mašče
vanja in zato m o r a rusko prijateljstvo obra
n i t i s i . M i se torej koncem za Srbe ne bo
jimo v nobenej eventualnosti. Usoda turških 
Slovanov se bode potem tud i zboljšala. T u r k i 
pa tudi ne bodo rešili se skorajšnje pogube, 
če tudi zmagajo. On i so duševno nerodovitni, 
in če zdaj še več moči kažejo, kakor smo pr i 
čakovali, podobni so le obstreljenemu lovu, 
k i lovcu more še veliko rano zadati , ako se 
m u bliža, k i pa vendar pogine vsled smrto
nosne krogle, k i jo ima v drobu. 

— „Ne . . . pozneje ; stopite precej po 
krtačo.1' 

Pantaleone postavi sklenico na stran, gre 
hitro ven i n se kmnlo zopet povrne z dvema 
krtačama, jedno za glavo, drugo za obleko. 
Kodras t pudelj ga je Spremljal in prisiljeno 
mahi j a z repom, radovedno ogledovaje starčeka, 
dekl ino in Sani na — kakor da b i hotel ve
deti , kaj pomenja ves ta šunder. 

Saniu j e brzo slekel telovnik z ležečega 
dečka, raztegni l kolar, zasukal rokave njegove 
srajce — in vzemši v roke krtačo začne z vso 
silo drgnit i po prsih in rokah. T u d i Pantaleon 
je d rgn i l z drugo krtačo po dečkovih 
hlačah in črevljih. Dekl ina pa se je vrgla 
na t l a poleg divana, pr i je la z obema rokama 
za glavo, t e r nepremakljivo z r la v lice svo
jemu bratu. 

Sonin je marlj ivo drgni l , mej drganjem pa 
ogledoval po njej. Moj bog V Kakšna k i a -
sota je bila ona ! 

111. 

Njen nos je bil precej velik, lep, upognjen; 
njeno l ice skladno, barva kot slonova kost al i 

Jeden vspeh vojne. 

— r. M a l a Srbi ja je pričela boj s T u r 
čijo, t e r prevzela nalogo odprav i t i iz Ev rope 
vpliv surovega mahomedanstva, razširiti ku l tu ro 
po l ivadah, stoletja vzdihovajočih pod težkim, 
jarmom in postavit i na carigrajsko mošeje 
pravoslavni križ, ka t e r i se je ondi blesketal 
nekedaj. — Dcnes še ne moremo razsodit i , 
a l i bodo vnete srbske čete dosegle t a svoj 
namen al i ne. Mogoče je, da fanatične azijaške 
trope preplujejo malo državico in tla zopet — 
a le z a malo časa — pade krščanstvo pred 
islamom. 

Če pa tudi ta boj ne prinese zažoljenih 
sadov, če bodo uničene pred barbaričnimi s i l ami 
srbske moči, če tudi zašije polumesec na ro
v ih belgrajskih ter so izpolnijo želje nemško-
židovskim novinarjem — toliko lehko vidimo 
uže sedaj, d a Srbi ja nij ra zv i l a brez vpl ivov 
vojnega svojega praporja, 'da nij t ek la k r i 
ob T i m o k u in ob Morav i brez vspeha i n da 
rastejo na teh bojnih poljih v prihodnje krvavo-
rutleče rože, ka t e r ih bodeče trnje se bode 
globoko zasadilo nekedaj v turško pogansko 
meso. 

S rbsk i sedanji boji, naj j e iz id nj ihov 
tak a l i tak, — vzbudil i so slovansko zavest , . 
od juga do mrzlega severja, od vshoda tlo 
zahoda, in to j e ve l ikanski pomen to vojske,-
kater i bode imel svoje nasledke v prihodnj ih 
časih. Istina je, k a vse Slovanstvo zre s s r 
cem trepečim na srbske zastave, in is t ina je , 
da bode vse Slovanstvo v groznej bolest i 
morale vsk l ikn i lo , ako se bode te zaves t i 

mlečni jantar , volneni lesk njenih las k a k o r 
p r i Allorijevej Jud i t i v palači „P i t t i w — po
sebno oči, temno-modre, krasne, sijajne — po
sebno zdaj, ko je njihov blesk žalost in gorje 
omračilo! Sanin se je nejevoljno spominjal na 
divni kraj , od koder se je vračal . . . Da , 
celo v Itali j i nij videl nič jednacega ? Dekle 
je dihalo redko in nemirno, videlo se jej je , 
da je pričakovala vsak trenutek, da začne d i 
hati tudi brat. 

Sanin nij jen jal drgni t i dečka; on nij 
gledal samo na dekleta, tudijoriginalni starček, 
figura Pantaleona ga je zanimala. Starček je 
uže onemogel in sopihal. P r i vsakem udaru 
s krtačo je bližej skočil in j okavo zah rkn i l , 
ogromni šopki las, zmočeni od potu. so težki 
guljali zdaj na jedno, zdaj na drugo stran, kakor 
korenine od vode izpodmite rast l ino. 

„Izzujte mu saj črevlje" — mu je hotel 
reči San in . . . Pudel j izburjen nenavadnostjo 
vsega, kar se j e zgodilo, se je spel na zadnje 
noge in začel la jat i . 

— „Tastaglia — canagl ia !" je zas ika l 
nad njim starec. 

T a trenotek se j e devino obličje spreme-



vklonRi pred konjskimi repi ohol ih paš, 
t e r j i h poteptajo T u r k i v prah. T o je t ista 
slovanska zavest, k a t e r a bode nekedaj prišla 
do zmage v or i jentu, katera j e b i l a uže t o l i 
kokra t ponižana, in katera se j e vendar še 
vselej z večjo močjo dvignila iz svojega pro
pada. — T a zavest bode živela naprej in naj 
tudi sedaj premaga Turčija, t a premaga bode 
l e začasna in nekedaj pr ide dan, kater i bode 
zadnji evrropejskemu inohaniedanstu in t a dan 
s i bode — pr iboj i la slovanska zavest. 

Naj rajajo židje, naj s i manejo diplomat-
j e roke, orijent bode vendar le s lovanska 
domena, in če se podaljša s fanatizmom tur 
ška vlada za nekaj let, je to vendar le milo
stn i obrok, katerega je primoran terjavec do
vo l i t i svojemu dolžniku. A l i procent i t e pro-
longacije so tako v i sok i , d a bode ubogi do l 
žnik konec obroka tako ali tako na beraškej 
pa l i c i . 

Jugoslovansko bojišče. 

Iz B e l g r a d a porota oficijalni telegram 
srbske v l ade : Č e r n j a j e v , ( k i j e b i l dosedaj 
l e komandant južne ali moravske armado) j e 
i m e n o v a n z a v r h o v n e g a k o m a n d a n t a 
c e l e t i m o š k e i n m o r a v s k e a r m a d e . 
K e r j e b i l a s p r e j e t a n o v a l i n i j a , o b 
k a t e r e j s e b o d e b o j e v a l o , z a p u s t i l i 
s o S r b i Z a j č a r b r e z b o j a . (Torej k a k o r 
smo včeraj rek l i , zdaj imajo čisto nov plan, 
Črnjajev bode razdrobljene moči zbra l in upamo, 
d a zmaga.) 

Čolak-Antič je p r i Senici imel srečno 
tr idnevno b i tko s T u r k i in je razbi l jeden del 
Turške vojske. 

O c r n o g o r s k o j vojski v Hercegovini 
s o vesele novosti . Muktar-paševa vojska v 
Treb in j i uže nema kaj jesti , vsak vojak do
biva uže le polovico porcije dnevnega živeža; 
ker tudi nij upanja, da bi T u r k i od kod po
moč dobil i , moral i se bodo uda t i . 

V Be lgradu hite de lat i z a vojsko. B r z o 
s e eksercirajo novi vojni oddelki . V l a d a j e 
naročila v vnanjih deželah mnogo orožja in 
kanonov. Kneg in ja je dala zopet en mil i jon 
i z svojega premoženja za to, d a se formira 
ena legija tu j ih prostovoljcev. Iz Rusi je vedno 
dohajejo prostovol jci in se pošilja denar. L j u d 

stvo je pripravl jeno vse žrtvovati z a obrambo i 
domovine. T u d i knez je odločen za neudanje. 

T u r k i so ujeli dr. Lenka , Avs t r i j ca , ko 
je srbske ranjence zavezaval na bojišči. G n a l i 
so ga pred pašo, a t a zagledavši genfski križ 
na zdravnikovej desnici , misl i d a to zasramuje 
Mohameda i n da zdravnika na kosce razsekat i . 
Tako se piše iz Izvora dunajskemu „N. \V. T . " 

Politični razgled. 
\ o l r u n J ( > l e . 

V L j u b l j a n i 10. avgusta. 
N a zboru tnnmrskih poslancev, o k a 

terem smo uže poročali, stavil j e grof E g b e r t 
Relkredi predlog, d a naj bi se narodni moravsk i 
zastopniki ne udeleževali več obravnav držav
nega zbora. Nemški listi poročajo, d a pred
log le-ta nij b i l sprejet od večine. 

Vpftvnvtft* s<*<lii£< organizaci ja 
je sedaj dokončana. Zadnji „državni z akon ik " 
prinaša minis terske naredbe, katere urejujejo 
notranjo organizacijo tega zavoda. 

Oficijozni l i s t i prinašajo in z ve l iko zado-
voljnostjo razširjajo vest, da so sedaj v j ed i 
nosti dokončane nagodbene abfavnttve mej 
cis- in translaj tansko vlado, in da s t i se t i 
dve vladi zjedinile tudi pri vprašanji nacijo-
nalne banke in njenega razdvojenja. V čem, 
da obstoji to zjedinjenje, o tem pa se pr idno 
molči in zavoljo tega je razumljivo, da to „po-
mir je" nij padlo n a rodovitna t l a občnega za
upanja in vsestranske vere. Poročajo, d a j e 
državni kanc ler pokl ica l magjarskega, min is ter -
skega predsednika n a Dunaj — k imen i tn im 
razpravam. Ves t se od druge strani demen-
t i ra , a l i vendar je mogoče, da hoče Andrassy 
zastavi t i svoj vpl iv , t e r sam vzet i T i s za v svoje 
roke, da bi postal bolj mehkega srca nasprot i 
c is la j tanskim ter ja tvam. Potem pa se ve o 
zjedinenji in v občno zadovoljnost dokončanih 
obravnavah govor i t i ne smemo! 

V i i u i i J e « l r / i * v « » . 

i\'t* /{<>##* m je nastopilo novo 
ministerstvo, t e r razvi lo svoj program. K a k o r 
navadno, obeta v tem programu da bode ve 
stno spolnovalo postave, ter delalo vse dobro. 
Držati se hoče tudi stroge nevtra l i te te ' 

Wn Ff4tiM'i,Mt<4>n» leži sedaj težišče 
političnega življenja v senatu, kjer se levica 
in desnica po navadi poprejšnje nar . skupščine 
nasprotujete in jedna drugej polena na pot 
nastavljate. N a mesto umrlega Cas i in i r P e -
riera vo l i l se bode nov senator, 12. tega me
seca. L e v i c a je postavila za svojega kandidata , 
pravosodnega ministra Dufaura, desnica pa 
južno francoskega kupčevalca s suhim mesom, 

znanega kričača Chesnelonga. Roj bode v s o -
kako prav s r d i t ! — Ponosnost reakcijonerske 
stranke v eenatu je sedaj uže taka postala, 
d a mis l i pri pr ihodnj i , predsednikovi vo l i t v i , 
povzdignit i k tej časti Bouf fe ta ! Žalostne je , 
a l i vendar nijso brez upa do zmage ! 

Ravno sedaj imenuje dekret prez identa 
Francoskega za predsednika prihodnej p a r i -
žki rastav i znanega inženerja in r epub l ikan
skega senatorja K r a n z a 

K e r so se p r i debat i o vojskinem b u d -
getu pokazale mars ika te re neprijetne s tvar i , 
i n so republ ikanci prav pridno črtali, hoče 
sedaj minister in generel Cissev odstop i t i . 
Govor i se, da bode mesto njega pokl ican ge
nera l Chanzv . 

Iz JFvvnztalemn se v Ber l in piše, 
d a se t am krist i janje boje, da bodo M u s e l -
mani z orožjem črez nje pal i . 

V aHffi*ftcef dolenjej zbornici je 7. 
avgusta zopet glas vzd igni l se, k i je gra ja l 
umazano in grdo angleško pol i t iko, k i zoper 
krist i jane podpira divje T u r k e . Poslanec A n -
derson je namreč vlado zavoljo turških neusmi 
l jenosti in krutost i in terpe l i ra l . Več govornikov 
mu je pr i t rkava lo . Podsekre tar v ladni B o u r k e 
j e zagovarjal D israe l i j a in K l l i o ta , pa ob j ed -
nern b ra l poročilo angleškega poslaniškega 
ta jn ika , k i pr izna, da so T u r k i 60 vasij raz 
dejal i i n 12.000 kr ist i janov pomor i l i . 

Dop 181. 

I z i ' r i i o i i B l J i a 7. avg. [Izv. dop.] 
Naša čitalnica je res nekaj časa dremala i n 
dopisnik vaš opomni l j e odbor, da b i k a k o 
zabavo učinil i n društvo oživil. To se j e zgo
d i l o . V nedeljo (». avgusta se je pričelo k e 
gljanje na dobi tke , ko jega se je mnogo udov 
i n neudov udeležilo — v kor ist čitalnici našej. 
Potem je b i la tombola. — Občinstva j e b i l o 
mnogo v grajskem v r t u , k i j e b i l res k rasno 
pripravl jen. Družba se j e živahno zabavala, — 
ko zadoni zbor in pri mesečnom svitu se j e 
zapelo „Slovo" Kocijančevo, potem „Domo
v i n i " . „Srbska popo tn i ca " b i l a je navdušeno 
sprejeta. Naši pevci so zopet pokazal i , d a 
j i m je res mar , kadar vel ja v prospeh narodne 
stvar i kaj pripomoči. Upamo pa, da bodo še 
večkrat kaj s to r i l i , ka j t i petje vnema srce, 
blaži duha, nas oživlja in navdušuje. Včeraj
šnji dan je uže zopet nov dokaz, da nij še v 
Belej kraj in i odmr l narodn i čut in zavest , 

L e tako n a p r e j ! Časi in prigodjaji so nad 
vse imenitni za Slovane. Ka j pa dela naša 
sestrica čitalnica v M e t l i k i ? N a noge ! 

n i lo . Njene obrvi so se vzdignile, oči so po
stale veče i n zasijale radost i . 

Sanin se ozre . . . P o l ic i mladega Člo
v e k a je nastopi la rudečina, trepavnice so zami -
gale, nosnice so se zmrzile. O n potegne sapo 
skozi stisnene zobe, vzdihne . . . 

— „Emi l ! " vskl ikne deva . . . E m i l o 
mio I" 

Počasi so se odprle velike črne oči, gle
dale so še topo, a l i uže so se zasmi ja le ; to 
smehljanje se je polagoma spustilo tud i na 
blede ustne. Po tem je vzd igni l dolej visečo 
roko i n jo mahoma položil sebi na prsi. 

— „Emil ! " ponovi deva i n vstane. Izraz 
njenega l i ca je b i l tako s i len i n jarek, d a se 
jej je vidi lo, da morajo zdaj zdaj pr ivret i solze 
ali i zk ipet i srčno smijanje. 

— „Emil ! Ka j j e tu? E m i l " , se zasliši 
za durmi — in v sobo stopi b rz im korakom 
snažno oblečena dama, s srebrnosiv imi lasmi 
in ru javkast im licem. Gospod precejšnje sta
rosti je stopal za njo; z a njenimi plečami pa 
se je pokaza la glava služabkinje. 

— Deva j im steče nasproti . 
— „On je rešen, mama, on je ž iv! 

vskl ikne deva, ter prisrčno objame vstopivšo 
damo. 

— „Kaj je t u ? " ponovi ona. „Ko sem 
šla p ro t i domu, zagledam gospoda doktorja in 
Lu i z o . . . " 

Deva začne razk lada t i , kaj se j e zgodi lo ; 
potem stop i k bolnemu, k i je vedno bolj in 
bolj k sebi prihajal — in vsem se je bralo 
veselja smehljanje na obrazu. 

— „Vi ste ga, k a k o r v id im, drgni l i s 
krtačami se obrne doktor k Saninu in Pan te 
leonu — prav dobro ste učinili . . . " 

„Jako dobra misel je to . . . zdaj hočemo 
videt i , ka j bode še na dalje t r eba s t o r i t i , " 

On ga potiplje za žilo. 
— „Hm 1 pokažite j e z i k ! " 
Dama se marl j ivo k bo ln iku s k l o n i ; on 

se še veselejše zasmehlja, obrne v njo oči . . . 
i n zarudi . 

Sanin se spomni, da je zdaj postal ne
potreben, t e r gre v konditorsko sobo. Se nij 
pr i je l z a k l j u k o uličnih vrat, ko se deva zo
pet pred n j im prikaže in ga ustav i . 

— „Vi uže greste," začne ona in mu l ju-
beznjivo v lice pogleda. „Jaz vas he zadržu

j em, a l i vi morate brezpogojna p r i t i denes 
zvečer k nam. mi smo vam neskončno obve
zani — v i ste rešili b ra t a — mi se vam ho
čemo zahval i t i — m a m a tako hoče. Poveda t i 
nain morate, kdo da ste in se znami v e se l i t i . " 

— „Jaz se odpeljem denes v Be ro l i n , 
reče S a n i n . " 

— „Lehko še odložite i n počakate, reče 
deva Živo. P r i d i t e k nam črez jedno uro na 
šokolado. Obl jubi te ? J a z moram zopet k n j emu . " 

„Priđete ? u 

K a j je bi lo s tor i t i Saninu. 
— „Pridem," je b i l odgovor. 
Lepot ica mu naglo poda roko, steče na 

zaj v sobo — on pa je sta l na u l i c i . 

IV. 
K o se j e pol ure pozneje Sanin v rn i l v 

konditorijo . J t o se l l i , " so ga spredel i k a k o r 
sina. E m i l j e sedel na ravno t istem d ivanu, 
na katerem so ime l i ž n j im oprav i t i . D o k t o r 
mu j e zapisal z d rav i l a ter zapovedal, „da mo
rajo naj večo pozornost obračati na njegove 
občutke," ke r j e j ako nervoznega tempera
menta in naklonjen k boleznim srca. Deček 



I z D u n a j u 7. avg. |Izv. dop.] Naši 
m i n i s t r i , k i so b i l i sedaj večjidel na odpustu, 
mora l i so k a r nak ra t pr i t i na Dunaj . 1. avg. 
b i lo je min is t rsko posvetovanje; 5. avgusta b i l a 
j e kab ine t ska konferenca, koje sta se udele
žila baš iz dopusta prišla min is t ra financ i 
t rgovstva. N e ve se za gotovo, o čem se je 
razpos la lo . V s a k a k o morejo b i t i važni predmeti, 
s ko j imi se je celo ministerstvo moralo v kvar 
j a t i . K e r se j e to tako nakrat zgodilo, j i h je 
mnogo mnenja, da se je posvetovalo o raz
v i t j i ori jentalnega uprašanja. Objavljeno je uže, 
k a s e i p r i n a s m o b i l i z i r a . V P rag i je 
b i lo naročenih mnogo bandažnih pr iprav to 
sem izvedel iz zelo zanesljivih k rogov ; na pcn-
zi jonirane častnike se je razpos la la okrožnica, 
k a se imajo v slučaji mobilizacije tudi za s lu
žbo pr ip rav i t i . Zelo marlj ivo de la se na Ahnc i -
j e v i h k imon ih . Nadvojvoda A lbrecht je iz svo
j e ga inšpekcijskega potovanja nakra t prišel na 
Duna j , ne da bi bi l svojo inšpekcijo dovršil. 
A k o ravno nekater i l is t i trde, da je nadvoj 
voda A lb rech t le zaradi tega moral pr i t i na 
Duna j , k e r je obolel se nam to nekako never
jetno dozdeva, ker b i , ako bi b i l bolan go
tovo Sel v kakove toplice, a ne v soparen i 
nezdrav, poleten dunajski zrak. 

M i n i s t r i bav i l i so se tud i z nagodbeno 
obravnavo. Neverjetno je , k a r trde nekater i 
l i s t i , d a , s e j e vprašanje o ogerskej banki re-
Silo, i sicer celo p o v o l j n o z a Cislajtanijo. 
Oftcijozi hote to iz dveh momentov raz lagat i , 
i s icer prvič: ke r je minister de Pretiš po-
razumljenjo dosegel (!?) in drugič, ker kurs 
bank in ih akcij raste. Čudno, črez vse čudno 
j e tako rezoniranje, i le oni je kos takovemu 
p isaren ju verjetnost pr ipisovat i , k i s i naše 
min is ters tvo z ni m busom obdano mis l i , k i ga 
n i k a k o r nema iz znanih antecedencij . Hočemo 
še čakati! 

K a r j e za nas zanimiveje, je to, d a 
h o t e s i z o p e t d e n a r j a i z p o s o d i t i . 
Zadeva posoj i l baš v tem momentu mora imet i 
globokeje uzroke , nego si morebi t i domišljujete. 
D a b i z a navadne državne stroške baš sedaj 
t o l i k o t r eba bi lo , temu celo naši zelo lahko
verni Dunajčani ne verjamejo. Moreb i t i se v 
k r a t k e m razjasni , zakaj da potrebujemo de
nar ja . D a tačas pak se nam n i k a k o r nij t reba 
z i ba t i v pr i j e tn ih i luz i jah, ka j t i doba sedanja 
j e tudi z a A v s t r i j o č r e z v s e r e s n a 

P o l i t i č n a s i t u v a c i j a j e baš s e d a j n a j 
m a n j s i g u r n a i n m o r e b i t i s e n a h a 
j a m o p r e d d n e v o m v e l i c i h d o g o d k o v . 

I z l l i i n n t f t 8. avgusta |Izv. dop.] 
P r v i neuspehi srbske vojske so povod tukaj
šnjim l i s tom, na daleko in široko razmotavati 
stališča Srbske napram Turčiji, napram drža
vam, k i se najbolj zanimajo za iz id srbsko-
turške vojne. Mej tem, ko nekateri l i s t i m i 
slijo, da je Srb i ja po prv ih neuspehih svojega 
orožja predana na milost in nemilost Turčije, 
zatrjavajo d rug i , da bode sedaj diplomacija 
zopet začela rolo i g ra t i , ter se T u r k u prot i -
s tav i t i , da b i po svojej azijatskej navadi na 
srbsk ih t l eh mor i l , s k r u n i l , požigaval in po-
koučaval. Neka t e r i l i s t i hote celo vedeti, da 
bode sedaj Rus i ja svoj princip o neintervenciji 
zapust i t i pr imorana, t e r da bode akt ivno v boj 
s top i la proti Turčiji. Razlogi za to t rd i tev so 
jasn i . R u s i so se z a Jugoslovane preveč enga-
žirali, da b i j i h sedaj, ko je Srbom napočil 
k ru t i čas, pust i l i na cedilu. A k o b i Itusija 
sedaj v odločilnem momentu ne hi te la na po
moč Srbom, za igra la b i si s tem z a v s e 
č a s e s i m p a t i j e J u g o s l o v a n o v , R u s i j a 
b i n e h a l a b i t i t o , k a r s a m a o s e b i 
t r d i , p o d p o r n i c a s l o v a n s k i h t r p i n o v 
n a j u g u . R u s k i narod j a v n o z a h t e v a , 
naj b i njegova vlada z vojaci h i te la Srbom na 
pomoč, da se slednjič jedenkrat zatarc naj-
krute js i zat iratel j Jugoslovanov. C i t i r a l vam 
bodem za denes dve izjavi l ista, k i Slovanom 
nij pri jazen, a k i je v drugem oz i ru za to, 
da se T u r e k j edenkra t iz Evrope izžene. On i 
l ist p r a v i : „Ruska v lada je s lovanskim časo
pisom dovol i la , svoja panslavistična načela 
prosto razmotava t i j ona (vlada) tud i nij d r u 
gače mogla glede j e d n o g l a s n o g a k l i c a 
n a r o d a . N i jedna bojna od Napoleonovih 
časov sem ( leta 1812) nij duhove ruskega na
roda tako razbur i la , kako r baš razvijajoči se 
k r vav i igrokaz v s lovanskih provincijah, i n 
n ikdar nij bilo rusko srce glasneje v pričako
vanj i , k o t sedaj, ko se vedno bolj kaže, da 
konečni vspeh ne bode na s t ran i Slovanov. 
A l i se j e čuditi, da rusko novinstvo, posiljeno 
od javnega mnenja temu tudi zadostuje in da 
v okrožnem toku v novinah izjavljen gnjev 
nahaja vedno močneji odmev i v javnem mnenji 
R u s i j e ? " 

Tako se izjavlja „N . \Vien. Tagb la t t " v 

uvodnem članku od r>. avg. Baš ist i l ist . k i 
je na Dunaji najbolj razširjen, piše zopet 
7. avg. v uvodnem članku „die vvachsende F l u t " 
te- le s tavke : 

„Naraščajoče valovje narodnih izjav do
seglo je obzir , k i s i j i h general Ignatijev, 
t ako rekoč državni reprezentant l judskega 
t o k a pr i svojem bivanji v Petrogradu uko r i s t i , 
t e r j i h pr i carju v dostojnem svitu razkazuje. 
Uže se je mora la car ica postaviti na čelo pod
pornega komite ja , k i se j e osnoval v b lagor 
ranjencev v S rb i j i , Bosn i , v Hercegovini. Dame 
iz vseh družin, ne izvzemši najvišjih sprejemajo 
be l i t r a k z rudečim genfskim križem i n za 
puščajo dom in ognjišče, da prineso ranjencem 
tolažbe, pomoči in postrežbe. Trgovc i i n kmetje 
donašajo vel iko svote, mej tem, ko cele vrst 1 ! 
uradnikov za časa „ o s v o b o d i l n e g a h o j a 
s l o v a n s k i h b r a t o v " d e l s v o j i h p l a č 
p r e p u š č a j o n a d o b r o l a z a r e t o v . Ra z 
mere patrijotične agitacije postaje j o vedno 
digantičneje. Entuzijastično pozdravil se je v 
vseh krogih izgled S a m a r i n o v i z M o s k v e , 
b r a t a znanega publ ic ista , k i je za svrho s rb
skega boja za svobodo i z l a s t n e g a 3 s t o 
t i s o č r u b l j e v d a r o v a l , t e r s a m s e 
s v o j o s o p r o g o z a p u s t i l M o s k v o , p o 
d a l s e n a b o j i š č e , d a b i s t r e g e l 
r a n j e n c e m . In l ehko bi vam še tisoč in 
zopet tisoč jednacih izgledov naveli, d a ino
zemstvo izve kako globoko in vseobčno so 
navdahnem rusk i narodni krog i od navdušenja 
i n milosrčja za borilce prot i polumesecu." 

N i j - l i dobro, da nemški svet čita iz last 
n i h novin, k a k o se b r i ga R u s za svojega b ra t a 
t r p i n a na j u g u ? Hva lo moramo vedeti, d a se 
še takovi nemški publ ic is t i in žurnalisti na
hajajo, k i navdahneni človeštvom takova fakta 
svoj im čitalcem objavijo, zraven to l iko spačenih 
nemških koristolovc.ev i n brezsrčnežev. Nemški 
i n nemškutarski Turek , t u si jemlj i izgled od 
svojega bra ta Nemca, morebit i te zmorejo 
d a zapustiš po ta svojo spridenost i in popa-
čenosti. R a d . P u k l . 

Domače stvari. 
— ( J a n e ž i č e v e s l a v n o s t i ) se bodo 

o d vseh krajev udeležili 13. t. m. Slovenci . 
Venda r ke r svečanost nij politična, odred i l j e 
odbor, t. j . ukaz je dobi l od politične ob last i , 
d a ne sme nobeno društvo z zastavo p r i t i . 

j e b i l uže popred podvržen omedlevcam a l i 
dosle še nij b i l noben napad tako dolgotrajen 
i n si len. Dok to r je objavil , da zdaj nij no
bene nevarnosti več. Deček je bi l oblečen, 
k a k o r je rekonvalescentom prilično, v prostorno 
ponočno suknjo ; mat i mu j e zamota la okol i 
v ra tu visokomodro volneno rut ico , njegov po
gled je b i l vesel, skoraj prazničen in tud i vse 
oko l i njega je b i lo praznično. P r ed divanom 
n a okroglej miz i pokr i te j čistim mizn ikom se 
je vzdigoval z dišečo čokolado napolnjen, s 
čaškami in karahnaini s s i r rupom obstavljen, 
vel ik porcelanast kavarnik . Sest t enk ih vo
ščenih sveč je gorelo na dveh s tar ih srebrnih 
svečnikih. N a jednej s t rau i d ivana je pre
lepo kreslo (naslonjača) razkr i va lo svoje mehko 
objetje — in v to kres lo so posadil i Sa -
nina . V so prebivalstvo konditor i je , s kater im 
se j e denes seznanil , je bi lo zbrano, ne iz
vzemši pudel jna Tartagl i je in mačka; vse se 
j e videlo neskončno srečno; pudelj j e k i -
h a l same radost i , maček j e hod i l in zopet 
žmuril. 

San ina so prosi l i , d a j i m razjasni, od kod 

da je , katerega rodu, i n k a k o mu je ime. 
K o je on reke l , da je Rus , ste se dami jako 
začudili in vzdihni l i in ob jednem rek l i , da go
vori odlično nemški in da, če hoče raj i po
govarjati se francosko, more posluževati se 
tud i tega j ez ika , ker ga one dve dobro ra 
zumete in ga rabite. San in j e nemudoma 
porabi l t a predlog. „Sanin! S a n i n ! " Dame 
si nijso n ikedar mogle mis l i t i , d a se rusko 
ime t ako lehko izgovori. T u d i i m e : „Dimi
t r i j " se j i m a je dopalo. Starša dama pristavi 
še, da je slišala v svojej mladost i prekrasno 
opero : „Demetrio e Po l ih io " in da je „Dimi-
t r i j " mnogo boljše kakor „Demetrio " 

N a t ak način je Sanin besedoval celo uro. 
Od svoje strani so mu razložile damo vse po
drobnost i svojega življenja. Največ je govo
r i l a mat i , dama sivih las. O d nje je Sanin 
zvedel, da jej j e ime Leonora Rose l l i , da je 
ostala vdova po smrt i svojega moža, Ivana 
B a t i s t a Rose l l i , k i se j e pred 25 l e t i naseli l 
kot konditor v Frankobrodu, da je b i l prav 
dober človek, če tud i hude jeze in ošaben in 
pr i tem še republikanec. P r i teh besedah 

pokaže gospa Rose l l i n a njegov portret , k i je 
b i l s l ikan z o l jnat imi ba r vam i in k i je nad 
divanom visel . Reči p a moram, da s l i k a r — 
„tudi r epub l ikanec " ka r je nekako z vzd ihom 
pr i s t a v i l a gospa Rose l l i , — nij popolnem vlo-
v i l njegove podobe — ker na por t re tu je po
ko jn i podoben mračnemu i n surovemu b r i -
gantu iz r o d u Rinaldo R ina ld in i ! Gospa Ro
se l l i sama je b i l a rojena v starinskem i n k ra s 
nem mestu Padov i . A l i od dolzega bivanja 
v Nemčiji se j e uže popolnem ponemčila. 
To tem še pr is tav i , žalostno z glavo pomajaje, 
da je tale njena hči in ta s in, (ona pokaže na 
vsacega posebej s prs tom) ; hčer imenujemo 
E m o , sina pa E m i l a ; da sta oba prav dobra 
in poslušna otroka, posebno E m i l . . . ( „Al i 
j as nijsem poslušna?" se oglasi hči — „0h 
t i s i r epub l ikanka , " odvrne mati ) , d a opravi la 
sicer ne grejo tako dobro, kakor tačas, ko je 
še mož živel, k i je b i l , k a r se konditor i je 
zadene vel ik, mojster . . . ( F n grand' usno! ) 
pr i s tav i s temnim obrazom Pautaleone), a l i 
ipak stoji vse tako, d a lehko živimo. 

(Unijo prlh.) 
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Tore j pojte brez zastav, — a pr inesi te soboj 
dobro slovensko s r c e ! 

— ( U j e l i so ) p r i Sav i , k a k o r se nam 
poroča, oni dan z l jubl janskega grada pobe
glega kaznenca M a č k a , ter pripel jal i ga 
včeraj zopet v zapor, od koder mu menda 
sedaj ne bo več tako lehko popihat i jo . K a -
znenec je b i l jeden najnevarnejših in drznih 
tatov iz Mengiške okol ice. 

— ( I z B l e d a ) se poroča : denes zapusti 
nadvojvoda Ludev ik V i k t o r , najmlajši brat ce
sarjev, t a kra j , v katerom je več tednov bival . 
V četrtek zvečer, pred odhodom njegovim, so 
m u naprav i l i osvečavo na jezeru z godbo, k a 
tero je vršila navlašč i z Ljubljane poklicana 
vojaška godba. 

— ( M e t e o r . ) T r i P tn j i so 5. t. m. ob 
pol devet ih zvečer v idel i lepo svekč meteor. 

i z p r e d p o r o t n e g a s o d i š č a . 

V L jubl jani S. avgusta. 
An ton Dermota, 20 let s tar , i rharsk i po

močnik iz Kamne gorice, jo zatožen, da je 
17. apr i la 187G zvečer v Kamnej gorici J a 
nezu M r a k u oko izb i l . — N a velikonočni po
nedeljek letošnjega leta zvečer je bilo namreč 
več fantov, mej nj imi Janez M r a k , Anton Ov -
senek, An t on Slavec in France Svet ina pod 
lipo pri Tomanovej hiši v Kamnej gor ic i . Anton 
Dermota in Anton Slavec s ta b i l a neko l iko 
vinjena, začela s ta onim družim zabavljati in 
vsled tega so se potem fantje zgrab i l i in je 
jeden Janeza M r a k a z nek im os t r im orodjem, 
najbrže z nožem, na levo oko tako suni l , da jo 
prej zdravo oko precej iz teklo i n , da je po
škodovani na tem očesu v id z a vselej i zgubi l . 
Tega dejanja zatožen j e b i l An ton Dermota, 
in sicer se je zatožba op i ra la na sledeče sum
ljive okoliščine. — Zatoženi An t on Dermota 
sam priznaje, da jo b i l na mestu dejanja, da 
je tija naročje polen pr inese l in d a se j e s 
poškodovanim Janez M r a k o m prep i ra l . P r i č a 
Anton Ovsenek j e v ide l , k o je zatoženec v 
Janeza M r a k a skočil, p r o t i njemu namahni l , 
in da je M r a k precej po tem zas toka l in z roko 
oko zat isni l . — Triča Do rko T o m a n je slišal 

poškodovanega M r a k a z besedo „Func u , t. j . 
tak, k i zarad telesnih slabosti nij sposoben za 
vojaško službo, jednega fantov, ka te ra sta pr i 
njem stala, to je France Svet ina in Anton 
Dermota zmerjat i in da je t is t i , kateremu j e to 
veljalo, v M r a k a skočil. Priča France Svetina 
je slišal obtoženca bahat i se, da je p r i ome
njenem tepetu cel čas odprt nož v rok i imel 
in priložnosti i ska l Janeza M r a k a napasti . 

G lavna priča An ton Ovsenek j e b i l pr i 
denašnjej obravnavi omahljiv, on je svojo i z -
povedbo v pre iskav i skrčil in reke l , da nij 
videl zatoženca namahnit i . T a slučaj j e gosp. 
zagovornik dr. Ahačič dobro porab i l , dokaza l 
negotovost s tvar i j , in gg. porotnik i so glavno 

jim stavljeno vprašanje z 11 prot i j ednemu 
glasu zan ika l i in zatoženec Anton Dermota j e 
bil hudodelstva nedolžonega izpoznan in precej 
na proste nogo izpuščen. 

rajava in meso nema več duha. Zmi je se še 
dobro s čisto vodo in se dene k u h a t i . Meso 
je okusno in popolnem ko t juha zdravo. Naj 
poskusi jo po deželi naši ljudje, kako r sem 
jaz. B r . 

Razne vesti. 
* ( C e s a r , r e š i t e l j i z s m r t n e n e 

v a r n o s t i . ) Iz Ischla se „Lincer Tagesp. " po
roča: 2!». j u l i j a je šel cesar, v družbi svojega 
adjutanta mimo tako imenovanega „Retten-
baškega" prepada. Štiriletno otroče, katero jo 
nekje po skalovj i plezalo, je pri tej priči padlo v 
globočino. N a kričanje otrokovo preskoči v isok i 
gospod, k i je izurjen pogorski lovec, pet metrov 
široko razpoko, ter zgrabi nad globočino v kore 
ninah visečega o t r oka , ter ga prinese na varnost 
in potem po svojem adjutantu v bližnji ml in k 
neskrbni mater i . Zena je skesano pad la na 
kolena pred b lag im rešiteljem, ka te r i j o j e p a 
vendar prav živo zbog njene malomarnost i 
pokaral . 

* ( Š k o f s a m o m o r e c.) P r e d nekaj 
dnevi j e u m r l dr. Lutscher , katoliški škof v 
Mea thu v I r l andu. Duševno nekol iko bolan, 
prerezal s i j e b i l s am vrat . 

* ( P o m o č z o p e r s m r d l j i v o m e s o ) 
v poletnem času j e hipermangan = k i s e l -ka l i 
(Uebermangansaures K a l i ) , k i se dobiva 
lehko iz vsake apoteke, dekagram za 15 k r 
Jeden dekagram pa bi b i l skoro za stokrat 
po jeden k lgr , smrdlj ivega mesa očistiti, ker 
zrnico, kot j edna pšenica ve l iko, te mangansko-
kali jeve so l i , vrže se v četrt l i t r a čiste vode ; 
koja rudeča postane, ko se zmeša. Smrdl j ivo 
meso se s to vodo polije i n prepere v snažnej 
skled i . Najedenkrat rudeča voda postane gosto 

D u n a j s k a b o r z a 10. avgusta. 
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L o t e r i j n e s r e ć k e . 
V G r a d c i 5. avgusta : 54. 3G. 20. 48 . 4 3 . 

N a D u n a j i 5. avgusta : 78. 71 . 18. 67^ 30. 

V koncepta užu jako izurjen 

j u r i s t 
( 2 4 9 - 2 ) 

Želi takoj vstopit i v službo k a c e g a s l ovenskega 
advokata . Poprašanjo pr i administrac i j i „Slov. N a r . u 

Umetne zobe in zobišča 
(Luftdruckge"bisse), 

ustavlja brez bolečin, ter opravl ja plombacije in vae 
druge operacije z zobmi 

zdravnik za zobe Paichel, 
stanujoč p r i l l r a d o c k e g a mostu v Mal i tove j hiši (prvo 
nadstropju.) (252—2) 

Č l o v e k , 
kater i zna pisati in brat i , ka te r i se zastop i p r i k u p * 
diji les:i in se zamore e kazat i z dobr imi spričevali , 
se išče pr i š'm-ft WoleffCfl-u 

(251—2) Žabjek, hišna številka 122. 

Franc-ove esence za 
življenje. 

G o t o v o fn skučenu sredstvo prot i večini 
bolezrjij z vspefinitn učinkom in sicer tako, 
da bi mora la v saka gospod in ja tako zd rav i l o 
pri hiši imeti . (53—20) 

Jed ino p ravo dob i va BO p r i 

I Oabr ie l P i cco l i , 
£ lekarju, na dunajske) cesti v LJubljani. 
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9. a v g u s t a : 

K « o p n Šantel, L t i b l , H e l m s k y , K l e i n e c k e iz Duna ja . — Hla7.tr i z 
T r s t a . — Gerb ič iz Z ag r eba . — E ls le r iz Duna ja . — Han t in iz Gradca . — 
Maršner iz Orehovce. 

Pr i " i o n i . : p l . B c n o n i iz D u n a j a . — Bob inec iz M o k r o n o g a . — Salvago 
iz T r s t a . — Sabotka iz Duna ja . — C h i a r a iz Zagreba . — Subert iz Dunaja. 
— L c s k o v e c iz Idrije. — F e r u c i i z T r s t a . — Račič iz R e k e . — Marn iz 
Sedmograškega. — gr. Nngent iz T r s t a . 

Pr i H n i f t i l : D r a g u v i n a iz T r s t a . — Hut te r iz iz D u n a j a . — K o p r i v a iz 
Hrastnika . — Dolenec iz K ran j a — V o g e l iz T r s t a , — Odent l ia l iz Prage. 

St . 440G. 

Naznanilo. 
Zarad snaženja p ros t o r i j ostane kranjska de

želna blagajnica od 11. do vštetega 14. avgusta 
1 8 7 G zaprta. (247—3) 

Od deželnega odbora kranjskega. 
V L j u b l j a n i , 6. avgusta 1. 1876. 

1k 

Zaloga hišnega orodja 
Fr. Doberleta in H. Ha r i s c lu 

v Ljubljani, 
/• frančiSkamkg ulici U, B hi na dututfškej cesti H. 79. 

Največja zaloga hišnega orodja, 
izdelanega n a v a d n o lopo, k »ko r tudi najbogatejši! ok inčanoga . 

domačih in Inosefepsklh »novi M UtOblUJe, z i i g r i i i j i t l . r o l l c i i i i v 
M o k n u , » r t o v M mine , koltrov z u postelje, k a k u r tudi 

preprog. 
1 rovzemata tudi m,,« < j,mnlc NUI» in ok i i i č au j e oellh 

stanovanj, hotelov, kopeli, kancelM itd itd. 
C e n i k i in narisi poši ja jo so n a zaiitevanje za » to i i i , ravno 

t ako oddaje se hišno orodju sploh pošiijatuv za » l u č i l o n u 
obroke. _ 1248—21 

K H B O n o so kar iiajiiiugoee nizke. H H 

± l l ^ t ^ l » - l » K ^ # 4 H J » » » e » » » e » e e e e e e > M i # 
Izdatel i in urednik Josip J u r t » t 

! ! ! Ž i v e l a k o n k u r e n c a ! ! ! 

Affllirožić-eve jezerske kupelji 
T 7 " B l e d i i - (231—4) 

Novo izdelane, nnjelegantnejše, najpraktie-
nejše i n n a j c e n e j š o vseh bledskih kopelj so 
p. n . gostom vodno na razpolaganje, ('ena za 

goste 15 kr., za dijake 10 kr. 
Tudi ste dve lepi la<li j i za jjostu pr iprav 

l jeni . — Dobivajo se ravno tam tudi po n i zk ih 
cenah lepa lesorezna i>o<i<»i>a 1**14» d o l a . 

! ! ! Ž i v e l a k o n k u r e n c a ! ! ! 
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